
Предмет

Преюдициално запитване — Hoge Raad der Nederlanden Den
Haag — Тълкуване на Регламент (ЕО) № 1832/2002 на Коми-
сията от 1 август 2002 година за изменение на приложение I
към Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета относно тарифната и
статистическа номенклатура и Общата митническа тарифа
(ОВ L 290, стр. 1) — Оптическа електронна схема, която е
съставна част от машина, има пластмасово покритие и съдържа
светодиод (DEL), многослоен лист, детектор на светлина и усил-
вателна схема, като схемата е предназначена да бъде внедрена в
съобщителни устройства, компютърно оборудване, битова
електроника и промишлени машини — Позиции 8541, 8542
и 8543 от КН

Диспозитив

Комбинираната номенклатура, намираща се в приложение I
към Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета от 23 юли
1987 година относно тарифната и статистическа номенкла-
тура и Общата митническа тарифа, изменен с Регламент
(ЕО) № 1832/2002 на Комисията от 1 август 2002 г., трябва
да се тълкува в смисъл, че оптронът попада в обхвата на
позиция 8541 от нея, независимо от това дали включва или не
усилвателна схема.

(1) ОВ C 283, 24.11.2007 г.

Решение на Съда (трети състав) от 25 септември 2008 г.
(преюдициално запитване от Verwaltungsgericht Giessen

— Германия) — Hakan Er/Wetteraukreis

(Дело C-453/07) (1)

(Споразумение за асоцииране между ЕИО и Турция —

Решение № 1/80 на Съвета за асоцииране — Член 7,
първа алинея, второ тире — Право на пребиваване на
пълнолетно дете на турски работник — Неупражняване
на дейност като наето лице — Условия за изгубване на

придобитите права)

(2008/C 301/22)

Език на производството: немски

Препращаща юрисдикция

Verwaltungsgericht Giessen

Страни в главното производство

Ищец: Hakan Er

Ответник: Wetteraukreis

Предмет

Преюдициално запитване — Verwaltungsgericht Giessen —

Тълкуване на член 7, първа алинея, второ тире от Решение

№ 1/80 на Съвета за асоцииране от 19 септември 1980 г.
относно развиване на асоциирането, както и член 59 от допъл-
нителния протокол относно преходния етап, предвиден в Спора-
зумението за асоцииране между Европейската икономическа
общност и Турция, подписан на 23 ноември 1970 г. и сключен,
одобрен и утвърден от името на Общността с Регламент (ЕИО)
№ 2760/72 на Съвета от 19 декември 1972 година (ОВ L 293,
стр. 1; Специално издание на български език, 2007 г., глава 11,
том 1, стр. 37) — Право на пребиваване на турски гражданин,
влязъл на територията на държава-членка като непълнолетно
лице с цел събиране на семейството — Изгубване на право на
пребиваване — Липса на редовна икономическа дейност след
навършването на пълнолетие на заинтересованото лице

Диспозитив

Турски гражданин, на когото е разрешено да влезе като дете на
територията на държава-членка с цел събиране на семейството
и който е придобил право на свободен достъп до всяка дейност
като наето лице по негов избор на основание на член 7, първа
алинея, второ тире от Решение № 1/80 от 19 септември
1980 година относно развиване на асоциирането, прието от
Съвета за асоцииране, учреден със Споразумението за асоцииране
между Европейската икономическа общност и Турция, не изгубва
правото на пребиваване в тази държава, което е следствие от
правото на свободен достъп, макар и до 23-годишна възраст да
не е упражнявал дейност като наето лице след завършване на
училищното си обучение на 16-годишна възраст и да е участвал
в държавни програми за подпомагане на заетостта, без обаче да
ги довърши.

(1) ОВ C 297, 8.12.2007 г.

Решение на Съда (шести състав) от 2 октомври 2008 г. —
Комисия на Европейските общности/Република Гърция

(Дело C-36/08) (1)

(Неизпълнение на задължения от държава-членка —

Директива 93/16/EИО — Изискване за завършено специа-
лизирано обучение за упражняване професията на лекар,
специалист по обща медицина — Неправилно

транспониране)

(2008/C 301/23)

Език на производството: гръцки

Страни

Ищец: Комисия на Европейските общности (представители:
G. Zavvos и H. Støvlbæk)

Ответник: Република Гърция (представител: E. Skandalou)
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